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A gdy król Moabu zobaczył, że ulegnie w tej wojnie,* zebrał wokół 
siebie siedmiuset ludzi dobywających miecza, aby przebić się 
naprzeciw** króla Edomu, ale nie zdołali.1)2) 

 

 
1) że ulegnie w tej wojnie, ִלחְָמָה ־כִּי־חָזקַ מִּמֶּנּו הַּמ , tj. że wojna jest zbyt silna dla niego. 
2) naprzeciw, אֱדוֹם אֶל־מֶלְֶך , lub: do króla Edomu, choć kontekst zdaje się wskazywać, że chodzi o przyimek: עַל , naprzeciw. 
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